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Kiilonféle allatokkal, igy tobbek kozott kutyakkal, macskakkal, majmokkal vagy éppen
baglyokkal gyakran talalkozhatunk 16-17. szazadi holland és flamand festményeken,
illetve grafikdkon. Ezen miialkotasok egy része rdaddsul valamilyen ismert szo6las vagy
kozmondads abrazolasanak tekinthetd, vagy legalabbis kapcsolatba hozhaté ezekkel, s
ebbdl adoddan, a képeken szerepld allatok nemritkan a megszokottdl igencsak eltérd,
specialis jelentéstartalom hordozéiva is valhatnak. A tanulmany idésebb Pieter
Bruegel, Jacob Jordaens, Jan Steen, Adriaen Pietersz. van de Venne és masok alkotasait
elemezve igyekszik érzékeltetni, hogy a 16-17. szazadi holland és flamand mtvészet-
ben milyen valtozatos formaban talalkozhatunk németalfoldi szolasok és kozmonda-
sok abrazolasaival, illetve, hogy milyen szerepet toltenek be, hogyan értelmezhetk az
ezeken felttnd kiilonboz6 allatalakok.
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Kilonféle allatokkal, igy tobbek kozott kutyakkal, macskdkkal, majmokkal vagy ép-
pen baglyokkal gyakran taldlkozhatunk 16-17. szazadi holland és flamand festménye-
ken, illetve grafikakon. Ezen miialkotasok egy része raadasul valamilyen ismert sz6las
vagy kozmondas dbrdzoldsanak tekinthetd, vagy legalabbis kapcsolatba hozhatd
ezekkel, s ebbdl adoddan, a képeken szerepld allatok nemritkan a megszokottol igen-
csak eltérd, specialis jelentéstartalom hordozoéiva is valhatnak. Jellemzé példaul, hogy
idGsebb Pieter Bruegel 1562-ben festett, s jelenleg a berlini Gemaldegalerie gytGjtemé-

nyében Orzott Két majom c. hires festményét (1. kép), talan éppen a majom-motivum-
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hoz tradiciondlisan kapcsolddo legkiilonfélébb asszocidciok és jelentéstartalmak mi-
att, az elmult évtizedek soran igencsak eltér6 modon probaltak értelmezni. Mindezen
nem csodalkozhatunk kiilonosebben, hiszen a jol ismert motivum mar a kozépkortdl
kezdve gyakran szerepelt kiilonb6zd valldsos targyu festményeken és metszeteken,
mint a legy6zott Satan, illetve a Gonosz, vagy mint a Blin (az érzéki btlineitdl szaba-
dulni nem tud6 ember) megtestesitSje, egyes allegorikus vagy profan abrazolasokon
ugyanakkor a balgasag (bolond viselkedés), a szemérmetlenség, az utanzas, vagy ép-
pen az izlelés megtestesitije is lehetett.! De mi lehetett valdjaban Bruegel szandéka
ennek a két lancra kotott egzotikus allatnak a megfestésével? Pusztan természettudo-
manyos érdeklédés vezérelte volna a fest6t, vagy a képben valamilyen rejtett, szim-
bolikus jelentéstartalmat kell keresniink?? A festményt elemz6 kutatok tobbnyire ezen
masodik lehetdséget tartjak valoszintibbnek.?

Fritz Grossmann példaul mar 1955-ben megjelent Bruegel-monografidjaban is
igen kétségesnek tartja, hogy a Két majom cim(i kép csupan realisztikusan megfestett
allattanulmany lenne — bar ilyeneket a mester fiatol, id6sebb Jan Bruegheltdl is isme-
riink —, ugyanakkor megjegyzi, hogy a festmény pontos {izenete, jelentése még meg-
fejtésre var (GROSSMANN 1955: 193). Egy évvel kés6bb publikalt tanulmanykotetében
Carl Gustav Stridbeck a lancra kotott allatokban a f61di kotottségeinek (blineinek) rab-

sagaban €16 ember szimbolumat latta (STRIDBECK 1956: 209).

1 Allatalakok, illetve majmok lehetséges szimbolikus jelentésével kapcsolatban, lasd tobbek kozott DITTRICH 2005;
JANSON 1952.

2 Ugyanezeket a kérdéseket egyébként Hendrick Goltzius egy 1597-ben késziilt, s jelenleg az amszterdami
Rijksmuseum gytjteményében talalhatd kivalé rajzaval kapcsolatban is fel lehetne tenni, amely ugyancsak egy
lancra kotott majmot dbrazol.

3 Bruegel szdéban forgd képével kapcsolatban felmeriilt interpretacios lehetéségekkel kapcsolatban lasd:
MARIJNISSEN 1988: 201-203; PENOT és OBERTHALER 2018: 158-161.
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1. kép: Id. Piter Buegel, Két majom, 1562.

Berlini Allami Mdzeumok, Gemaildegalerie.

A képpel kapcsolatos tjabb interpretacios kisérletek koziil érdemes itt talan
meég Jiirgen Miiller 1999-ben megjelent publikacidjat megemliteni, amelyben a szerzé
felveti, hogy a Bruegel altal megorokitett majmok a holland ,naapen”, azaz majmolni,
utanozni kifejezéssel is kapcsolatba hozhatok, bar § egy talan tulsagosan keresztényi,
s nem igazdn meggy6zonek ting értelmezést adott a festménynek: ,, Ahogy a majmok
benniinket utdnoznak, tigy az embernek Istent kell utdnoznia!” (MULLER 1999: 142—
155). Mar lényegesen meggy6zObbnek hat Matthijs Ilsink interpretdcioja, aki az , Ars
simia naturae” szdlast idézve utal a széles korben elterjedt nézetre, amely szerint a
miivészet a természetet utanozza (ILSINK 2009: 134-213). Ha elfogadjuk ezt az értel-
mezést, akkor a Bruegel festményén lathatd két lancra kotott két majom, az antik ere-
det(i imitatio-elv alapjan, a mlivészet legfObb céljat, illetve feladatat, a természet utan-
zasat is szimbolizalhatja.

Mint kordbban mar emlitettiik, a keresztény ikonografidban a majom gyakran
az érzéki vagyaitdl szabadulni képtelen emberre, vagy egyes Blinbeesés-abrazolaso-
kon konkrétan Adamra is utalhatott. Ennek egy igen érdekes példaja Cornelis Cor-

nelisz van Haarlem egy 1592-ben késziilt, s jelenleg az amszterdami Rijksmuseumban
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érzott festménye, amelyen a ruhatlan Addm és Eva monumentalisnak haté alakja ko-
zOtt egy macskaval olelkezd majmot is felfedezhetiink (2. kép). Az nmagat konnyen
megszerettetd, ugyanakkor elég csaloka, dldozatat konnyen megsebzd macska ezuttal
nyilvan az 6rok né, Eva megtestesitSje, mig a majom Adamé, akit elvakit a vagyako-
zas. Bér a képen — ahogy az Edenkert-abrazolasokon altaldban — szdmos tovabbi allat-
alak is szerepel, itt csupan egyetlen motivumra, az Eva feletti fadgon kuporgé ba-
golyra szeretném kiilon is felhivni a figyelmet, aki nagy valoszintiség szerint — ahogy
egyébként szamos mas esetben is — sokkal inkdbb negativ, mintsem pozitiv asszocia-
cidk, jelentéstartalmak megtestesitdjeként értelmezhetd az adott tematikai 0sszefiig-

gésben (BLANKERT 1981: 82-83).

2. kép: Cornelis Cornelisz van Haarlem, A Biinbeesés, 1592.
Rijksmuseum, Amszterdam.

Az embert utanzd, illetve emberi szerepeket alakito majmokkal egyébként
ugyancsak gyakran taldlkozhatunk a németalfoldi mivészetben. Ifjabb David
Tenierstdl példaul egész sor ilyen majmos képet ismeriink. Ezek egyike az az 1633-

ban késziilt, magantulajdonban 1év6 festmény, amelyen katonanak 6lt6zott majmok

45


https://www.rijksmuseum.nl/nl/collectie/object/De-zondeval--46f050cb5979716be5f6ba65ec3d782e

NEMETH Istvan Animalia eBooks | 2.

mulatoznak (3. kép).* A jelenet kozépterében allo kék szin(i katonai sator bejarata felett
itt egy nagymeéreti papirra rajzolt abrat fedezhetiink fel, amely bar nem igazan jol
kivehetd, azért azonosithato, annal is inkadbb, mert hasonld dbrazolasokkal elég gyak-
ran taldlkozhatunk korabeli festményeken és grafikdkon. A rajz kozepén egy bagoly
alakja lathato, egyik oldaldn egy ég6 gyertyaval, a masikon oldalan pedig egy szem-

iiveggel.

-

3. kép: Ifj. David Teniers, Mulatozé majmok, 1633.

Nyilvanvald, hogy a ,Wat baten kaars en bril, als de uil niet zien en wil” — azaz , Mit
hasznal a bagolynak a gyertya és a szemiiveg, ha igysem akar latni” szo6las egyik kép-
zOmuvészeti dbrazolasaval allunk szemben, ami arra utal, hogy a bagoly korantsem
mindig és sziikségszertien a bolcsességet szimbolizdlja, hanem adott esetben éppen az

ellenkezgjét, a szellemi sotétséget, vagyis a balgasagot.® Ez a mind a mai napig ismert

* Teniers szoban forgo festményérdl: KLINGE 1991.
5 A bagolyhoz kapcsolodd kiilénb6z6 negativ asszociaciokrdl és jelentéstartalmakrol lasd PAszkiEwiCz 1982;
VANDENBROECK 1985.
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szolas nem csupan Jan Steen Részeg pidr cimen ismert, az amszterdami Rijksmuseum
gyljteményében Orzott festményén fedezhetd fel, de 6nalld dbrdzolasai is ismertek.
Ezek egyik jol ismert példdja Cornelis Bloemaert egy Hendrick Bloemaert utan készi-

tett 17. szdzad végén késziilt metszete (4. kép).°

4. kép: Cornelis Bloemaert, , Wat baet keers off bril, ald den Uul niet sien en wil”, metszet.

A bagoly egyébként mas témaju képzomiivészeti alkotdsokon is gyakran nega-
tiv asszocidcidkat ébreszt, ennek érzékeltetésére elég itt csupan néhany konkrét példat
emliteni. Frans van Mieris egy 1664-bdl szarmazd rajzan, illetve Hendrick Bary ennek
nyoman késziilt metszetén egy asztalra borulva alvé részeg nét lathatunk, akinek a
hata mogott egy nyelvét kinyjtd, vigyorgo alak lathato (5. kép). Az asztalon allo gyer-
tya fényében a hattérben még egy baglyot is felfedezhetiink, aki adott esetben talan a
,Hij is zo beschonken (of zo zat) als een uil” szdlasra utalhat, amit nagyjabol tigy lehet

forditani, hogy tigy be van rugva, illetve olyan részeg, mint egy bagoly. Hogy itt va-

¢ Jan Steen emlitett mvérdl, lasd JONGH 1976: 246-249.
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loban a részegség visszataszitd voltanak a kigiinyolasardl van szo, az a metszet felira-
tabodl is egyértelmiien kidertil. A jelenet alatt olvashatd ,,De wiin is een spotter” felirat
ugyanis a Példabeszédek Konyvének 20. fejezetében taldlhatd jol ismert bolcsességet

idézi: ,, A bor csufold, a részegitd ital haborgo, és valaki abba beletéved, nem bolcs!””

LGy A iy

DE WIIN IS EEN SPOTTER ,
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5. kép: Hendrick Bary, De wiin is een spotter, metszet 1670.

A bagoly (mas allatalakok mellett) ugyancsak gyakran felfedezhetd a 17. sza-
zadi flamand festd, Jacob Jordaens azon képein, amelyek a ,Zoals de ouden zongen,
zo piepen de jongen”, azaz ,Ahogy az Oregek énekelnek, ugy fiitylilnek (ill. csivitel-
nek) a fiatalok” kozmondast 6rokitik meg tobb valtozatban.® Ezek egyike az 1640-ben
késziilt, s jelenleg a parizsi Louvre gylijteményében taldlhatd festmény, ahol a jelenet
baloldalan, a kezében papirlapot tartd, énekld ndalak feje felett, a fonott karosszék te-

tején kuporog egy bagoly, mig tiloldalt a hattérben egy kalitkdba zart kismadar fe-

7 Hendrick Bary emlitett metszetérdl, lasd JONGH 1976: 248.
8 Ugyanezt a kozmondast a 17. szazadi holland festészet nagy szatirikusa, Jan Steen is legalabb egy tucatnyi
valtozatban megfestette.
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dezhetd fel (6. kép). A képen szerepld énekld, illetve muzsikalo alakok egy teritett asz-
tal koriil helyezkednek el, amelynek el6terében (akarcsak egyébként az adott téma
egyéb abrazoldsain) még egy kutya is feltlinik. Hogy adott tematikai 0sszefliggésben
a bagoly, s az emlitett kozmondas abrazoldsain ugyancsak gyakran feltn6 tobbi al-
latalak nagy valdszinliség szerint milyen szimbolikus jelentés hordozdja lehet, az ro-

videsen ki fog dertilni.

6. kép: Jacob Jacob Jordaens, Zo de ouden zongen, zo piepen de jongen, 1640.

Musée du Louvre, Parizs.

Miel6tt azonban a felvetett kérdésekre megkisérelnénk valaszt talalni, érdemes
talan roviden utalni néhany olyan kortars publikdcidra, amelyek szerz4i nem csupan
emlitik a ,,Zoals de ouden zongen” kozmondast, hanem kommentarokat is fztek
hozz3, s ezek alapjan nagyjabol korvonalazhato, hogy annak idején milyen gondola-
tok, asszociaciok, illetve értelmezések kapcsolddtak ehhez a szdlashoz. Az egyik leg-
olvasottabb 17. szadzadi holland szerzének szdmitd Jacob Cats 1632-ben megjelent
Spiegel van den ouden ende nieuwen tijdt (,, A régi és az 4j idOk tiikore”) ciml emblémas-

e

konyvében az adott kozmondas tobb valtozatat is megtalalhatjuk “’t Wil al musen wat
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van katten komt” mott6 alatt (7. kép), ami koriilbeliil tigy fordithatd, hogy minden

macska (0sztonosen) egerészni akar (CATS 1632: 64-67).

Chi di gatta nafee, forci piglia.

& 4011 al mupfen af wat ban Batten ttmm;

7. kép: Jacob Cats, Spiegel van den ouden ende nieuwen tijdt, 1632.

Az emlitett szélasokat és kozmondasokat kiséré kommentdrban Cats elsésorban azt
hangsulyozza, hogy az 6roklott tulajdonsagok mennyire meghatdrozoak az emberi
viselkedés szempontjabol. Egy masik kortars szerzd, a jezsuita Adriaen Poirters mas
megkozelitésbél értelmezte a széban forgd kozmondast. O nem a sziiletett, illetve
oroklott tulajdonsagokat tartotta elsédleges fontossaguinak, mint Cats, hanem a latott,
eltanult viselkedési formakat, hiszen a kisgyermekek rendszerint a felnéttek, illetve
sziileik viselkedését utdnozzak. A helytelen életmodot folytatd sziilék hidba is szeret-
nék, hogy gyermekeik rendesen viselkedjenek, figyelmeztet a szerz6. Aki azt akarja,
hogy gyermekeib6l baranyok legyenek, ne éljen tigy, mint egy diszno, érvel szelleme-

sen Poirters, s okfejtését a mar Catsnal is olvashato szolas egy variacidjaval zarja: , Al

50


https://www.dbnl.org/tekst/cats001jvan02_01/cats001jvan02_01_0314.php

NEMETH Istvan Animalia eBooks | 2.

wat van katten komt, is happig naer de muys” (POIRTERS 1646: 73). Poirters tehat em-
litett mivében elsGsorban a sziil6k rossz példajanak veszélyeire figyelmeztet.

A kival6 németalfoldi humanista, Dirck Volckertsz Coornhert 60 évvel korab-
ban megjelent Zedekunst dat is wellevenskunste cimti fdmiivében éppen ellenkezdleg, a
sziil6i példamutatds pozitiv szerepét hangsulyozva utalt ugyanerre a kozmonddsra
(COORNHERT 1586: 191). A , Nadere reformatie” néven Hollandidban kibontakozé pi-
étista mozgalom egyik vezéralakja, Petrus Wittewrongel Oeconomia Christiana cim(
muivében szintén pozitiv értelemben hivatkozik az ,, Ahogy az 6regek énekelnek, ugy
titytilnek a fiatalok” kozmondasra. Ahogy fogalmaz, a szokas, az eltanult dolgok az
ember masodik természetévé valnak, dontd jelentdsége van tehat a sziildi példanak.
A gyermekek eredendden rosszak és inkabb a helytelenségekre hajlanak, ha nem kap-
nak kicsi koruktol megfeleld nevelést.’

Ha mindezek utan Jacob Jordaens és Jan Steen az adott kozmondast képi for-
maban megorokitd miveit szemléljiik, fel fog tiinni, hogy bizonyos allatalakok szinte
elmaradhatatlan, vagy legalabbis igen gyakran visszatérd motivumai voltak ezeknek
a jeleneteknek. Nyilvanvalonak tlinik tehat, hogy valamilyen szimbolikus tartalom
hordozdjaként kapcsolodniuk kellett a szoban forgd kozmondas sz6 szerinti, vagy at-
tételes jelentéséhez.? A leggyakoribb ilyen motivum a kutya (8. kép), aki adott tema-
tikai Osszefiiggésben nyilvan nem a héazastarsi hiiséget szimbolizalja, hanem a kutya
egy masik kozismert tulajdonsaga alapjan, a tanulékonysagot. Szerepeltetése a tar-
gyalt kozmonddas 4brazolasain egyfajta figyelmeztetésként értelmezhetd, hogy ha
rossz példat mutatunk, illetve nem forditunk kell§ figyelmet gyermekeink nevelésére,
akkor utédaink ugyanazokat a helytelen szokasokat fogjak atvenni, amelyeket t6liink

lattak.nt

° Wittewrongel emlitett miivével kapcsolatban ldsd GROENENDIK 1984: 153.

10°A Jacob Jordaens és Jan Steen szoban forgo képein szerepld jellegzetes motivumok &sszehasonlité elemzésérdl
lasd: NEMETH 1990.

11 Jtt érdemes megjegyezni, hogy Liikurgosz, a legendas spartai torvényhozo szintén kutyakkal érzékeltette a
spartai nép szdmara, hogy milyen meghatarozo jelentdsége van a kicsiny korban elkezdett, helyes nevelésnek,
illetve milyen kévetkezményekkel jar, ha nem forditunk kell6 figyelmet gyermekeink nevelésére, lasd errél: SZABO
2014.
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8. kép: Jan Steen, Zoals de ouden zongen.

Mauritshuis, Haga.

Hasonlo szerepet tolthet be egyébként az adott témat abrazold képeken a pa-
pagdj is, aki fiiggetleniil attol, hogy helyes vagy helytelen, értelmes vagy balga dolog-
rol van sz6, utdnozza, megismétli, amit az embertdl hall. A macska, aki — mint Cats,
illetve Poirters idézett miveibdl is kitlinik — egy, az ,,Ahogy az 6regek énekelnek, ugy
fitytilnek a fiatalok” kézmondassal rokonértelmti szo6lassal is kapcsolatba hozhatd,
(amelynek tizenete, hogy a macskak 9sztonallatok, minden generaciojuk ugyanazokat
a tulajdonsagokat fogja 6rokolni), ami adott tematikai Osszefiiggésben nagyjabdl tgy
értelmezhetd, hogy a sziil6k (rossz) tulajdonsagait a gyermekek is genetikai alapon
orokolni fogjak.'? Mert mit is lathatnak a nézdk az adott kozmonddast megorokitd ab-
razolasokon? A felné6ttek esznek-isznak, mulatoznak, s szemmel lathatéan teljesen el-
hanyagoljak a kornyezetiikben felfedezhetd gyermekeket, s a rosszcsontok ki is hasz-

naljak a sziilok és nagysziilok nemtor6domségét. Nehéz elképzelni, hogy a bagoly

12 Jan Steen Macskacsaldd cimen ismert képe a budapesti Szépmivészeti Miizeum gytijteményében hasonlé médon
értelmezhetd, s a festmény szamos motivuma nyilvan nem véletleniil mutat szembet(ind hasonlésagokat az
,Ahogy az oregek énekelnek, tigy fiityiilnek a fiatalok” kézmondas ismert abrazolasaival.
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ezeken a képeken pozitiv jelentéstartalom megtestesitGjeként szerepelne, az elmon-
dottak alapjan sokkal valoszint(ibb, hogy a sziil6k butasagara, a felndttek fejében ural-
kodo szellemi sotétségre utalhat.

Végezetiil a budapesti Szépmivészeti Muzeum két olyan 17. szdzadi holland
életképét szeretném még megemliteni, amelyeken ugyancsak felfedezhetiink egy-egy
lancra kotozott majmot. Az egyik ilyen festmény Willem Buytewech Viddm tdrsasig
vagy Mulaté tirsasig cimen ismert, 1620 tajara datalt festménye (9. kép), amelyet a ku-
tatok tobbsége hagyomanyosan ,emblematikus” minek tekintett, s ennek megfele-
18en, a kép egyes motivumainak, igy a majomnak is mogottes jelentést igyekeztek tu-
lajdonitani. A képet altaldban a léha fiatalsag kicsapongo, értelmetlen, veszélyes ko-
vetkezményekkel jard életmddjanak bemutatasaként, illetve ezen életmod veszélyeire

figyelmeztetd dbrazolasként interpretaltak.

9. kép: Willem Buytewech, Viddm tirsasig, 1620k.
Szépmiivészeti Muzeum, Budapest.
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Egbert Haverkamp-Begemann és Jan Kunstreich feltételezése szerint a fest-
mény az Ot érzék abrazolasat is magaban rejti, ahol a majom azon tal, hogy a jelenet
szerepldinek blnos érzékiségére utalhat, a boros kannaval és poharral egyiitt az izle-
1ésé, mig az asztal kozepén allo égd gyertya a latasé, a dohanyzd férfi a szaglasé, a
helyiség hatso falan felfedezhet6 zeneszerszamok a hallasé, s végiil a n6t megérintd
férfi a tapintds megtestesitGje lehet (HAVERKAMP-BEGEMANN 1959: 71; KUNSTREICH
1959: 68). Bar kétségtelen, hogy majmokkal viszonylag gyakran taldlkozhatunk 6t ér-
zék-sorozatokban, nem t(inik tal valdszintinek, illetve meggydzének, hogy
Buytewech a majomnak a Szépmivészeti Muzeum képe esetében is ilyen szerepet
szant volna.’

Mindez mar csak azért sem tlnik hihetének, mivel egyaltalan nem jellemzd,
hogy ugyanazon a képen beliil hol targyak, hol személyek, hol pedig allatalakok tes-
tesitenék meg az egyes érzékeket. Ugy véljiik, hogy a majommotivum eddig emlitett
jelentései, illetve értelmezései koziil valdjaban egyik sem illik igazan Buytewech bu-
dapesti képére, a festmény ugyanakkor tobb olyan ismert szo6lassal, illetve kozmon-
dassal is kapcsolatba hozhato, amelyek taldn kozelebb vihetnek benniinket annak ki-
deritéséhez, hogy adott esetben mi is lehetett a fest6 tulajdonképpeni szandéka ennek
a motivumnak a szerepeltetésével.!* Az egyik ilyen kifejezés a ,,voor aap staan” amely
nagyjabdl ugy fordithaté magyarra, hogy valaki majmot csindl magabdl, illetve koz-
nevetség targyava valik. A masik az , een aangekleden aap”, azaz , egy fel6ltozott ma-
jom”, amelyet a tul hivalkoddan 61t6zkod6 alakokkal kapcsolatban szoktak haszndlni
a hollandok.

Nyilvan nem véletlen egyébként, hogy Buytewech budapesti festményén a ma-
jom éppen a legrikitébb ruhat viseld alak mellett bukkan fel a jelenet jobb oldaldn,

rdadasul ugy, hogy mozdulataval az asztal szélére konyokld fiatalember szinpadias

13 Jtt jegyezhetjiik meg, hogy Hans Kauffmann nagyhatasti publikacidja 6ta igen sokan (s véleményiink szerint
alaptalanul) a legkiilonfélébb mtialkotasokban probaltak felfedezni az 6t érzék rejtett Abrazolasat, lasd KAUFFMANN
1943.

14 A széban forgo Buytewech-képen lathaté majom tjabb értelmezésével kapcsolatban lasd NEMETH 2020.
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pozat utdnozza. Barbel Hedinger, aki ugyancsak behatoan foglalkozott a festének ez-
zel a Szépmiivészeti Muzeum gytlijteményében taldlhaté képével,amikor Roemer
Visscher 1614-ben kiadott Sinnepoppen cimii miivének ,,Ad pompam tantum” motto-
val ellatott emblémadjara hivatkozott. Ennek kisérd szovege az elpuhult, divatmajmolé
ficstirokat allitja pellengérre, akik d6zsolnek, andalité muzsikat hallgatnak és nékkel
szorakoznak, s teljesen alkalmatlanna valnak a fegyverforgatasra (HEDINGER 1987).
Gyanithatd, hogy Buytewech szoban forgd képének is valami hasonld lehet az {ize-
nete, igy a majom-motivum az adott tematikai 0sszefliggésben leginkabb arra utalhat,
hogy a divatmajmold piperkdcok hivalkodé oltozetiikkel koznevetség targyava val-
nak, azaz majmot, illetve bolondot csindlnak magukbdl. Mig Buytewech targyalt ké-
pén a majom viszonylag aldrendelt szerepet jatszik, Adriaen Pietersz. van de Venne
1625-ben késziilt, Wat maeckme al om gelt (Mit meg nem tesz az ember a pénzért) cimfj,
monokrom technikaval festett budapesti mlive esetében mar ¢ valik a komikus jelenet

tulajdonképpeni f6szerepldjévé (10. kép).1®

10. kép: Adriaen Pietersz. van de Venne, Mit meg nem tesz az ember a pénzeért, 1625.
Szépmiivészeti Muzeum, Budapest

Mint ahogy erre korabban tobben is felhivtak a figyelmet, a szoban forgd fest-
mény egy németalfoldi kozmondassal hozhato6 kapcsolatba, amelynek (a kép cimét is

ado) elso fele, a jelenet kozepén, egy papirlapra irva olvashatd az épiilet ablaka alatt.

15 Van de Venne emlitett mvérdl lasd tobbek kozott PLOKKER 1984: 230-231.
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A teljes szoveg igy szol: ,Wat maaakt men a lom geld, zei de boer, en hij zag een aap
op het venster zitten”, azaz mit meg nem tesz az ember a pénzért, mondta a paraszt,
s egy majmot latott {ilni az ablakban. Bar ma mar nem teljesen vildgos, hogy mi lehe-
tett ennek a kozmondasnak az eredeti jelentése, valdszintisithetd, hogy a pénzért bar-
mire hajlando, bolond ember kifigurazasat célozta (BoL 1989: 91-92; ACKERMANN
1993: 142-143). A Szépmivészeti Mtzeum szdéban forgd képére tekintve rogton fel-
tinhet, hogy Van de Venne (nyilvan szandékosan) egy aprd, de igen lényeges ponton
eltért az idézett kozmondas eredeti szovegétol. A budapesti festményen ugyanis nem
a majom, hanem a nevetd parasztfigura iil a jelenet hatterében felt(ind épiilet ablaka-
ban. Mindez anndl is érdekesebb, mivel tudjuk, hogy a fest6 tobb valtozatban is fel-
dolgozta ugyanezt a témat, a tobbi esetben azonban, az emlitett szélasnak megfele-
18en, a majmot talaljuk az ablakban.!

A ,Mit meg nem tesz az ember a pénzért” felirat egyébként, amelynek holland
nyelvi valtozata az ablak alatt olvashato, akar pikans asszociaciokat is ébreszthetett.
Ugyanis a budapesti kép egyes motivumai (lelogo feji kakas, foldre hullé tojasok, az
ablakba kiakasztott madarkalitka, papagdj) kapcsan Eddy de Jongh megjegyezte,
hogy ezeknek akar erotikus vagy obszcén jelentése is lehet, s az épiilet, amelynek ab-
lakdban a vigyorgd paraszt iil, nagy valdszinliség szerint egy bordélyhdz (JONGH 1976:
250-253). Az elmondottak alapjan tehat a képen olvashaté felirat akdr az épiiletben
lako6 6romlanyok tevékenységére is utalhat, akik kelld fizetség ellenében még ennek a
korosod¢ parasztnak is hajlanddk a kedvében jarni. Mindez azonban valdszintileg
csak szellemes kiegészitGje, de nem a {6 lizenete, mondanivaldja ennek a képnek. Ha
ugyanis azt vizsgaljuk, hogy mi az, ami Van de Venne targyalt budapesti festményén
leginkdbb magdra vonja a nézd figyelmét, akkor az nyilvdn nem mads, mint a mar em-
litett szerepcsere, illetve a vigyorgd majom és a nevetd paraszt latvanyos egymasra

mutogatasa.l”

16 Az emlitett valtozatokat lasd PLOKKER 1984: 232.
17 Van de Venne széban forgd, s néhany tovabbi humoros képérdl lasd NEMETH 2003.
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Azzal viszont, hogy a paraszt atvette, magara oltotte a majom kézmondasban
emlitett szerepét, sz6 szerint és képletesen is majmot csindlt magabol, ugyanis, ha ugy
tessziik fel a kérdést, hogy ki az a majom, aki Adriaen Pietersz. van de Venne targyalt
budapesti festményén ott iil az ablakban, akkor a valasz adott esetben egyértelmiien
az, hogy a paraszt. Az egyébként csak még komikusabba teszi a jelenetet, hogy — mint
ahogy az a vigyorogva egymasra mutogatas gesztusabol is elég egyértelmtien kideriil
— a buta paraszt egyaltalan nincs ennek tudatdban.’® Mint ahogy ennek a képnek az
elemzése is bizonyitja, gyakran nem a majom utdnozza az embert, hanem éppen for-
ditva, balga viselkedésével az ember csindl majmot magabdl. Hogy erre a németalfoldi
miivészetben is lehet tovabbi példakat talalni, azt Dirck Pietersz Pers eredetileg 1628-
ban megjelent Suip-Stad of Dronckaarts leven cim(i miivének egyik illusztracidja, illetve
az ezt kisérd szoveg is jol érzékelteti. A dohdnyzo tarsasdgot abrazolo jelenet elSteré-
ben egy pipaz6 majmot is felfedezhetiink, ami azokra a ,majmokra” utal, akik atvették

ezt a bolond szokast.?
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